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JIIHI'BOKYJIbTYPHUI MMOTEHIIIAJI KATEI'OPIi IHKJIFO3UBHOCTI

Poboma npucesuena 00CHiONCEeHHIO NIHEBOKYIBMYPHUX OCOOTUBOCEN BIHCUBAHHA Kame2opii
IHKTIIO3UBHOCMI Y NUCEMHOMY AH2N0-AMEPUKAHCLKOMY HAYK08oMy Ouckypci. Cioou mu 6iOHOCUMO:
eorcusanns  pluralis — auctoris  ("we"),  IHKII0O3UBHO20  KOHCMPYKmMA — y/our, ROIIMKOPEKMHUX
satimennuxis his/her (his or her) abo s/he, a maxoxc nusku "nanyrodcKie" IHKIIO3UBHOT ceManmuxi.
Mu  euodinaemo maxi munu "nanyiodnckig”: excnaiyumui + excnaiyumui, HanigiMuaiyumui +
HanigiMnaiyumui, iMnaiyumui + nanigiMuaiyumui, iMariyumui +  excnaiyumui, excniaiyumui +
HAniGIMNAIYUMHI, eKCnaiyumni + Hanigimnaiyumui + iMnaiyumui.

Knrouosi cnosa: HaykoBHHl JUCKYpC, Kareropis IHKIIO3MBHOCTI, JIIHIBOKYJIBTYPHHH,
"TaHIF0XKOK", IHKIIO3UBHHUI KOHCTPYKT, HOJIT KOPEKTHHH 3aliMeHHHK, pluralis auctoris.

B pabome uccnedyemcs AuH2G0KYIbMYPHbIE OCOOCHHOCMU KAME20pUl UHKIIOZUGHOCIU 6
NUCLMEHHOM AH2NIO-AMEPUKAHCKOM HayyHoM ouckypce. Crlooa mel omHocum: ynompebnenue pluralis
auctoris ("we"), UHKII03U68HO20 KOHCIMPYKMA Y/0ur, NOIUMKoppekmuuix mecmoumernuti his/her (his or
her) unu s/he, a makoice psioa "yenouex" uHKIIO3UGHOU cemanmuru. Mvl evloensem maxue munvl
"yenouex":  dKCnAUYUMHbIE +  OKCHAUYUMHblE, NOAVUMAIUYUMHbIE —+  NOIYUMIIUYUMHDBLE,
uMRAUYUMHble  +  NOAYUMPAUYUMHbBE, UMAAUYUMHBIE + OKCHAUYUMHble, OSKCHAUYUmMHble +
NOAYUMNAUYUMHBLE, SKCRAUYUMHbLe + UMIAUYUMHbIe + ROTYUMAIUYUMHbBLE.

Kntouesvie cnosa: HaydHbBIl JHMCKYPC, KaTEropusi WHKIIO3HUBHOCTH, JIMHIBOKYJBTYPHBIi,
"Ienouka", HHKJIIO3UBHBIN KOHCTPYKT, OJIMTKOPPEKTHOE MecTonMeHue, pluralis auctoris.

This article deals with linguocultural features of the category of inclusiveness in written Anglo-
American scientific discourse. They are: the usage of pluralis auctoris ("we"), inclusive construction
y/our, politically-correct pronouns his/her (his or her) or s/he, and an array of inclusive semantics
"chains". We distinguish the following types of "chains": explicit + explicit, semi implicit + semi
implicit, implicit + semi implicit, implicit + explicit, explicit + semi implicit, explicit + implicit +
semi implicit.

Key words: scientific discourse, the category of inclusiveness, linguocultural, "chain", inclusive
construction, politically-correct pronoun, pluralis auctoris.

CTaTTiO TPHUCBSYCHO MAOCITI/PKCHHIO KaTeropil iHKIIIO3UBHOCTI B Cy4acHOMY
HAYKOBOMY JHCKYPCi, IO CTAHOBUTH 00'€KT HayKoBoi npaii. [Ipeamerom poboTu €
JIIHTBOKYJIBTYpPHI aCIEKTH KaTeropii iHKIIO3UBHOCTI B MOBiI Hayku. HaykoBoro
HOBH3HOI0 POOOTH € BUSBJICHHS CKCIUTIIUTHUX, HAMIBIMILTIIUTHUX Ta IMILTIIATHAX
3ac00iB BHPaXCHHS KaTeropii 1HKIIO3MBHOCTI Ta iX KOMOIHAIiS B HHCEMHOMY
QHIJI0-aMEPHKAaHCEKOMY HayKOBOMY OMCKypci. MeTta po0dOTH — IOCIIUKEHHS
JIHIBOKYJIBTYPHUX 3ac00iB  BHpaXXCHHS KaTeropii IHKIIO3UBHOCTI, 30KpeMa
"NaHIIKKIB" 1HKJIFO3MBHOI CEMAaHTUKH HA MaTepialli aHITI0-aMePUKAaHCHKUX CTaTel
y ramysi indopmariiiiHo-KoMyHiKaliiHUX TexHoJoriil. Bubip ¢axoBoi MoBH came B
Li# ramy3i 3yMOBJICHHUH i1 aKTUBHOIO POJUTIO Y Cy4YaCHOMY HayKOBOMY CBITi, I03asIK
came 119 raity3b CHpsAMOBaHa Ha MOCTIiHI iHHOBawLili Ta mporpec.

Kareropii cucreMaTn3yoTh 3HaHHS y MIPOLEC] PallioOHaIbHOTO Mi3HaHHS. BoHH €
ICTOTHOIO Ta HEBiI'€MHOI0 YaCTHHOK HAyKOBOTO AMCKYpCy. YTiM, mmie i moci He
ICHy€ TIOBHOTO Ta OCTaTOYHOTO iX mepeiniky. OKpiM Ijboro, AesKi 3 HUX ime He Oynn
MPEeIMETOM OKpeMHUX po3Bifiok. Cepell HUX — 1 IHKITFO3UBHICTb.

23 © beopuu A. B., 2016



Ainzeicmuxa XXI cmoatmms: 1061 00CAIOKeHHS 1 nepcneKmuesi

deHOMEH 1HKIIO3UBHOCTI K OJHI€l 3 0a30BUX CTPYKTYp MHCJICHHS, IO
crocyerbesi mepeaycim cmiBBigHomenHs YACTHMHA — HUIE npusepraB ysary
3nebinpmoro ¢inocodis (Apuctorens [1], ITmaton [3], E. I'yccepns [4] Ta inH.).
VY NHTBICTHYHOMY CEHCi, 1HKIIFO3UBHICTH pO3IiIAaiacs IEPeBaKHO B aCIEKTi Tak
3BaHOi "IHKIIO3UBHOI" (inclusive), ab0 MOMITHYHO-KOPEKTHOI (politically correct),
TeHJepHO-HEeUTpaNbHO1 (gender neutral) abo aHTHCEKCHCTCHKOI (non-sexist) MOBU
(C. Jacobson [20], c. I Tep-Minacosa [10]) Ta y KOHTEKCTi COLiOJiHIBiCTHYHOI
quxoromii M ta BOHU — inknrosuBHicTs VS. exckirosuBHicTh (T. A. van Dijk [17]).
Vhepuie Kareropio iHKJIIO3MBHOCTI SIK yHIBEpCaJbHY KaTeropilo BHIUIHB
JUx. I'. I'pinbepr [19]. V MoBi Hayku, iHKIIO3UBHICTh 3raiyeThCsl SIK YacTHHA
onHoro i3 m'atu BuaineHnx C. A. XKaGorumHcpkoio OasucHuX ¢peiimiB, a came,
nocecuBHOro ¢peiimy [5, c. 180]. [HKIIO3UBHICTh TaK0X MOODKHO 3ragyeThes 1 B
CYMDKHUX ramy3sx 3Havb [18; 14; 16; 21; 13]. VTiM, OKpeMHX KOMIUICKCHHX
JOCIIPKEHb 1IHKITFO3MBHOCTI, 30KpeMa Y MOBI HayKH, 11e He 0yJI0.

MogBHa KaTeropis iHKII03UBHOCTI PO3IIISIAETHCS SIK KOTHITHBHO-AMCKYPCHBHA
KATeropisi, IO pealli3yeTbCs y HAyKOBOMY MIHCKYpCI Ta BHpPaXacTbCs 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ Pi3HOPIBHEBMX  MOBHHMX  OJMHHIb, SKi  IMILTIKYIOTBCS — a0o
eKCIUTIKYIOTBCS Y HHOMY.

Mu pochiKyeMO KaTeropio 1HKIIO3UBHOCTI B MOBI HAayKd, aHANI3yIO4d ii
eKCIUTILIUTHI, HAMBIMIUTIUTHI Ta IMIUTIIUTHI piBHI 3HaYeHHA. ExcnutinuTHi 3aco0n
BHPAKeHHS IHKJIIO3MBHOCTI — 1e (OpMalbHO pENpe3eHTOBaHI 1 MapKoBaHi
IHKJTIO3MBHI OJMHUIl, Y CEMAaHTHYHIA CTPYKTYpl SIKHX MICTUTBCS SIBHO BHpPa)KeHa
ceMa 1HKITF03UBHOCTI. IMIUTinuTHI 3ac00M BUpaKeHHS iHKJIK3UBHOCTI — [1¢ MOBHI
3aco0M, B 3HAYCHHI SKUX IHKJIIO3MBHICTH HE 3HAXOMUTH IPSIMOrO BepOaNbHOTO
BTIUJICHHSI, HATOMICTb € MPUXOBAHOIO 1 BUPaXKAEThCS OMOCEPEIKOBAHO 0€3 3ayyeHHs
JICKCHYHHX 1 IPAaMaTHYHUX 1HAWKATOPIB 1HKJIFO3UBHOCTI. SIKIO eKCIUTIMTHI 3aco00u
BUPAKCHHS IHKITIO3UBHOCTI PO3TJISAAEMO SIK MOBHI OJIMHUII, Y SKHX SIBHO BHUpa)kKeHa
ceMa IHKJIIO3MBHOCTI, a IMILIIUTHI — SK MOBHI OJMHHII, CeMa IHKIIO3UBHOCTI B
SKUX € MPUXOBAaHOK, TO HAMIBIMIJIINMTHI — II¢ MOBHI OJWHHUII, J€ cema
IHKJTFO3MBHOCTI BUPAXKAETHCS HAITiB'IBHO/HAIIBIPHXOBAHO.

Jns nexonyBanHs iHdopmanii (o BucTynae B BUNIiAL "oOropTku", TepMmin VY.
UYeiiga [11]) anpecaTy He 1OCTaTHHO 3HAHB JIMIIC PO MOBY, HOMY Tak0X HEOOXiHI
3HAHHS PO CBIT, COLIAIBHUI KOHTEKCT iH(pOpMaLil, yMiHHS BHIydaTH iHpopMallito,
1110 30epiraeThCs B MaM'sTi.

JIiHrBOKYNIBTYpOJIOTiSl BUBYA€E (hiKCalil0 B MOBi, €THOTEKCTaX 1 JUCKYpPCUBHIN
MPaKTUIL OyXOBHOI i MaTepianbHOi KyJIbTYpU HApOAy, TOOTO KyJIbTYPHO 3HAUYUMOI
iHpopMaIii — 30epekeHNX Yy KOJEKTUBHIA MaM'siTi HApOLy CHMBOJBHHX CHOCOOIB
MaTepiaJbHOTO i JyXOBHOTO YCBIZOMJICHHS CBITY IEBHHM €THOCOM, BiITBOPEHUX Y
Horo imesiX, cXeMax MHCJIEHHS W IOBENIHKH, CHCTEMI eTHYHHX I eCTeTHYHHX
LiHHOCTEH, HOpMax, 3BHYasx, oOpspax, Midax, BipyBaHHsX, 3a0000HaX, MoOyTi
To1o [9, c. 254].

OCKiJIbKM OCHOBHHMH CKJIQJIOBUMH JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIT 3aJIMIIA€ThCs MOBa Ta
KyJbTypa, TO BHHUKAE MpobieMa KOpeslii MOBH Ta KyJNbTYpH. 3BEpPTAEMOCH 0
rinore3u MoBHOI BigHOocHOCTI E. Cemipa ta b. JI. Yopoda [2], B sikiit 3a3HadaeThCs,
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mo MoBa (OpMyE CBIIOMICTh JIIOAMHM, II03asSK BYEHI CTBEpPKYBAIH, LIO
MOBJICHHEBI KaTeropii BIUIMBAaIOTh Ha MHCJIEHHS [Tam camo]|. Ha cydacHomy erarti
PO3BHTKY TIHrBOKYJIbTypousiorii B. A. MacnoBa posrisjgae MOBY 1 KyJIbTypy SK
B3a€MO3aJIC)KHI YaCTHHH, SKI BHTIKAIOTh OJHA 3 OAHOI. BoHa 3a3Hayae, 1110 HE BCI
CKJIaTHUKH KYJBTYPH BioOpa’keHi B MOBI, ajie Bce, 0 BiTOOpakeHO B MOBI iCHYE i
B KyubTypi [7, c. 39]. Jesiki BueHi pO3rISIAIOTh MOBY SIK CKJIQJHHUK KYJBTYpH,
rojoBHHH 3acib i1 3acBoeHH: [8, c. 26]. A. BepxOumpka BBaxae, [0 MOBH Pi3HHX
HaApOJIiB BIIPI3HAIOTHCS OJIHA BiJl OJHOI HE JIMNIC SIK Pi3HI JIHTBICTUYHI CHCTEMH, a
SK pi3HI KyJbTypHi BCECBITH, SK 3aCO0M BHpP@KEHHS PI3HUX ETHIYHHX
HalioHanpHOCcTe# [22, ¢. 120].

Mu BBaxaeMo, OO OCOOJHMBICTIO Kareropii IHKIIO3MBHOCTI B aHIJIO-
aMEpPHKAHCPKOMY HAyKOBOMY JAUCKYPCl € BHKOPHCTAHHS "JAHIIOXKKIB"' MOBHHX
3aco0iB iHKM03uBHOI cemanTHkd. O. M. InpyeHKo 3a3Hadae, MO0 BHUKOPHCTAHHS
"JTaHIIOKKIB" PI3HOMAHITHUX MOBHHX 3aCO0iB CXO0XOI CEMaHTHKH € THIIOBHM
SBUIIEM y CYyYaCHOMY AaHIJIOMOBHOMY HayKoBoMy auckypci [6, c. 335]. Ilix
"JTaHIF0)KKaMU'" 1HKITFO3UBHOI CEMAHTUKH MU PO3YMIEMO HH3KYy MOBHHUX 3aco0iB
IHKJTFO3MBHOT CEMAaHTHKH, 10 BXXHBAIOThCSA B OJHOMY pedeHHi. Jlocmimkyroun
MaTepiall TOCITiPKEHHS MU BASBUIIN TaKi THITH "JTAHIOKKIB":

I. ExcnaimuTHi + excmmimumTHi 3acoOu BUpakeHHs iHKIIO3MBHOCTI. Tyt
MOJKJIMBI TaKi BapiaHTH:

- JIaHIFO’KOK OJHI€T 1 Ti€l )k MOBHOI OZMHUIII, HATTPUKIIA;

The proposed networking system is designed to be a two-tier hierarchical
architecture with the high-level tier composed of BANs (networked via inter-BAN
communications) and the low-level tier composed of sensor nodes in each BAN
(networked via intra-BAN communications) [CM, May 2012, 96].

Ad (2), introduced service enabler signaling overhead comprises two Diameter
profile acquisition procedures comprising Cx / Sh — Pull — Cx / Sh — Pull — Resp
message pair, separately for S-CSCF and AS, one SPT triggering with the belonging
iFC and SPT records in the FHoSS and S-CSCF databases, and one service request
forwarding message pair comprising two SIP INVITE message exchanges over the

ISC interface [CM, January 2011, 99].

B 1mmx pedeHHSAX IMiJie CKIAaNAeThCsl 3 YaCTHH, 1 YaCTHHH B CBOIO YEPry
CKJIAJAIOTHCS 3 YaCTUH — e(eKT "MaTpbOLIKHU'".

- OINHOTHITHI JIaHIFO)KKM, TOOTO pi3HI MOBHI OJWHHII IHKIFO3UBHOI
CEMaHTHKH, SKi BXOJATh J0 CKJIaMy OJHOTO (DyHKIIIOHATBHOTO MiATHITY, HAIPUKIIAI:

Algorithm is composed of two steps: Map step consists of divides task into
smaller tasks, and distributes them to worker nodes [IJANS, Ne 3—4 2012, 327].

The proposed solution provides novelty on two aspects, firstly an optimization of
the read mapping algorithm has been designed, in order to parallelize processes,
secondly an implementation of a Hybrid architecture which consists of a Grid
platform, composed of physical nodes, a Virtual platform, composed of virtual
nodes set up on demand, and a scheduler devoted to integrate the two platforms
[IJANS, Ne 3—4 2012, 328].
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B HaBeneHux npukiazax BKHUBAIOTHCS Pi3HI JEKCUYHI OJMHUII, IO TO3HAYAIOThH
IHKJTFO3UBHICTb, aJie BiTHOCATHCS OO OJHOTO MiATHUITY — HijJe CKIANAEThCs 3 YACTHH
(TTOBHMH TIEpetiK).

- pi3HOTHIHI JaHIIOKKH. TyT MOXKIIHBI JBa BapiaHTH:

® MOBHI OJMHHIN I1HKJIIO3UBHOI CEMAaHTHUKH, IO BIXHOCATBCA JO PIi3HHUX
(YHKIIOHANBHUX MIATHITIB, aje MO3HAYAI0Th MPOIIEC BKIFOUCHHS YaCTHH J0 CKIIATy
1i1oro, abo, 1Mo IiJIe CKIAJAETHCS 3 YACTHH, HAIIPUKIAL;

The soil environmental measurements are collected with ten stations, each of
which consists of an array of belowground sensors including soil CO2, soil
temperature, soil water content, and above ground air temperature, relative
humidity, and photosynthetic active radiation [IJANS, Ne 3—4 2010, 324].

Today a lot of multinationals including Google, Apple, and Microsoft are
involved in an electronic wallet project one way or another [IJAIT, Ne 3—4 2012, 84].

A G. hnem network consists of one or more logical domains, where each domain
is constituted by all nodes registered in the domain [CM, December 2011, 37].

B HaBemeHux BuIIe NpPUKIagaxX MOBHI OIMHHMII I1HKIIO3MBHOI CEMaHTHUKU
BITHOCATBCS 10 Pi3HUX (DYHKIIOHANBHUX MIATHIIIB (consists of — yine ckiadaemuvcs 3
yacmun (nosuuti nepeinix), include — yine cxradaemvcs 3 yacmun (Yacmrosuti
nepenix), involve — yine ma tio2o uacmunu), aje NEPEAAIOTH OHE 1 TEK 3HAYCHHS.

B nactynmHomy mnpukiani 3HOBy OaunMmo edekt "MaTppomku”, TOOTO Iiie
(envelope) cxnanaeTbcs 3 MEBHOI KUIBKOCTI YacTUH (Several columns), 1 B TOH ke
4yac KOXKHa 4YacTHHA (each column) cKiamaeTbesi 3 MEBHOI KUIBKOCTI YacTHH (a
certain number of data items):

Each envelope consists of several columns and each column contains a certain
number of data items [IJALS, Ne 3—4 2012, 303].

e MOBHI OAMHHII I1HKJIIO3MBHOI CEMaHTHKH, LIO BIXHOCATBCA OO PI3HHUX
SKCIUTIUTHUX MiATHITB 1 MO3HAYaIOTh Nporec (GOpMyBaHHS IJIOTO Ta MpOLEC
BKIIIOYEHHSI YaCTHH JO CKIaay Iioro, abo, MmO IiiJie CKIANAEThCsl 3 YaCTHH,
HANPUKIIAI:

Then, Al, A2, B3, A4 and A5 constitute a meaningful definition of the set that
contains three elements, namely 0, S(0) and S(S(0) [IJASM, Ne 3—4 2014, 214].

B npomy pedeHHi meBHa KibKicTh yactuH (A1, A2, B3, A4 and A5) dopmyroTh
uine (a meaningful definition of the set), TOi SIK BOHO Ma€ B CBOEMY CKJIaJli NEBHY
KIJIBKICTh YacCTuH (contains three elements, namely 0, S(0) and S(S(0).

PosrnstreMo i iHII npUKITagm:

The time plane is divided into 1 ms TTI, which consists of two slots of 0. 5 ms to
forml ms sub frames, where each sub frame contains 7 OFDMA Symbols [1JAT,

Ne 1-2 2013, p. 29].

When an ECCE consists of eight EREGs, EREG group 0 and group 2 form one
ECCE, while EREG group 1 and group 3 form another ECCE [CM, February 2013, 84].

II. HamiBiMmnuiinuTHi + HamiBiMmuinuTHI 3aco0u BUpa)XeHHS 1HKIFO3UBHOCTI,
HANPUKIIAJ;

Large companies have large embedded software systems, where common and
reusable software parts are distributed in various interrelated subsystems that also
have lots of uncommon and non-reusable parts [IJANS, Ne 1-2 2013, p. 27].
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Most demos_have two nodes, some have three, and there are a few that might
have a few more [CM, March 2011, 98].

Besides these typical research topics, there are several others, including but
are not limited to networked multimedia; "smart dust” also called the "Internet of
things"; and Internet services architecture [CM, July 2011, 27].

1. ImnainuTHi + HaniBiMIUTiNUTHI 300U BUPa)KeHHS 1HKITIO3UBHOCTI, SIK-OT:

There are a lot of fields where the use of multisensor can be benefit, such as,
home control, building automation, medical applications or robots, among others
[IJANS, Ne -2 2010, 125].

B nux mpuknanax HamiBIMIUTIUTHUEA Mapkep there + to be + Approximator
BKa3ye, 10 € MeBHA KUIbKICTh YaCTUH, TOAL K IMIUTIIUTHUN Mapkep among others
MapKye OUTBbIIY KiJbKICTh YaCTHH, II0 HE 3a3HAa4YCHA B MEPEITIKY.

Hageznemo 1ie 0uH MpUKIa;:

The signaling messages include information such as, but not limited to, node
type, geographical location, route, velocity, data plane link range, power status,
storage status, bundle format and size, delivery options, and security requirements,
among others [IJAIT, Ne 1-2 2010, p. 138].

B ocTaHHBOMY pEUYCHHI aBTOP HA3MBA€E YACTUHY, IO BXOIUTH 0 CKIALy IIJIOr0o
1 Momae TOSCHEHHA Ii€l YacTHHM B BUDJDIAl MEpeNiKy 3alydalodyd MapKep
ex3zeMIuTidikamii such as.

IV. IMnutinuTHi + eKCUIiNUTHI 3acO00M BUpaKeHHS KaTeropii 1HKIFO3UBHOCTI,
HAMPUKITAI:

Markets domain includes the operators and participants in electricity markets,
such as market management, DER aggregation, retailing, wholesaling and trading
among others [IJAT, Ne 3—4 2011, 254].

This file contains, among other things, the address of a tracker and information
about the file to be downloaded [IJASM, Ne 3—4 2011, p. 214].

3HOBY X TaKd IMIUTILUTHUI MapKep among others BKa3ye Ha OUIBIIY KiJIbKiCTh
YaCcTHUH, HIK 3a3HAYCHO B PEUCHHI.

V. ExcntinuThi + HamiBiMntinuTHi, Hanpuknam:

There are many context-based criteria that can be used to form a community of
individuals or organizations [CM, June 2012, 76].

Nodes can have some of the different MAC layers that Castalia includes: 802.
15. 4, tunable MAC, etc [IJAT, Ne 3—4 2012, 147].

The last block is destination UEs that include the STAs with only Wi-Fi
interfaces, and UEs that have both Wi-Fi and cellular interfaces [CM, November
2014, 53].

VI. ExcrutinuTtHi + HamiBiMmuninuTHi + iMmiiinuTHi 3aco0m BHpaKeHHS
IHKJTFO3UBHOCT] Y MOBi HayKH:

There were numerous modules containing peripheral devices, i. a., Ethernet
ENC28J60 controller and SD card reader, developed for the Arduino platform
[IJAT, Ne 3—4 2011, 294].

B ocraHHbOMYy pedyeHHI MOEAHYIOTHCS Pi3HI 3aco0M BHpaKEHHs KaTeropil
IHKJTIO3MBHOCT] Y MOBI HayKH. 3a3HaYMMO IPUHATIIHO, 1[0 caMe Ha [bOMY MPUKIaIl
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HAOYHO MOXKHA TMMOOAYUTH PI3HUIKD MK OCHOBHUMH 3aco0aMH BHPaXCHHS
IHKJTFO3UBHOCTI.

OmnpaioBaBII  MaTepian IOCTIHKEHHS Ta BHSABHBLIM BEIUKY KUIBKICTH
PI3HOMaHITHUX "JAHIFOXKKIB" 1HKITFO3UBHOI CEMaHTHKH II€ pa3 MOKEMO BKa3aTH Ha
BapiaTUBHICTh KaTEeropii I1HKIIO3UBHOCTI Yy MHCEMHOMY aHTJIO0-aMEPUKAHCHKOMY
IICKYPCl Ta aKTyallbHICTB i1 JOCIiIXKSHHSI.

Jlo NiHrBOKYNBTYpHUH 0COONMBOCTEH Kareropii iHKITIO3MBHOCTI BiJHOCHMO
TaKoX BXUBaHHA pluralis auctoris a6o "pluralis inclusivus" — 1HKIIFO3UBHOTO
3aliMeHHHKA "we" Ha MO3HAYCHHS MOBIS Ta ayauTopii (pasom) [23], 1m0 0coOaHBO
npUTaMaHHE HAyKOBOMY AucCKypcy. Hampukman:

1t occurs when we confuse selection factors with results.

"We can't solve problems by using the same kind of thinking we used when we
created them" [12].

3a3HaYMMO MpPHUHATIIHO, IO OJHA i3 3HAKOBUX HAYKOBUX IIpallb BiIOMOrO
¢i3uxa Bannesapa Byma mana nasBy "As We May Think" (1945) [15].

[HKJTFO3MBHMI KOHCTPYKTOP y/our TakOX BIZHOCHMO IO JIHIBOKYJBTYPHOTO
aCMeKTy JOCHiKyBaHOI Kareropii. B marepiami Hamoro mOCTIIKCHHS MH HE
BUSIBIIIM TPHKJIAAIB BXHBaHHS 3alilMCHHUKA )/our, IO 1€ Pa3 CBIAYUTH MPO
cnenr¢iky BXKUBAaHHA OAWHUIID 1HKJIIO3MBHOI CEMAHTUKH y 3arajlbHOHAPOIHIA MOBI
Ta MOBi Hayku. HaBeieMo NMIIeHb NPUKIIaJ i3 3arabHOHAPOAHOT MOBH:

What will y/our customers be likely to expect from us?

OcTtaHHsI CKJIa[[0Ba JIIHTBOKYJIBTYPHOI OCOOIMBOCTI KaTeropii iHKIFO3UBHOCTI —
[l BXXKHUBaHHSA MOJITKOPEKTHUX 3aliMEeHHUKIB his/her (his or her) abo s/he,
(ocobmmBO IIe MPUTaMaHHO IHMCEMHOMY JIMCKYpCY), IO CTOCYETHCS, HacamIepen
HOJIITHYHO-KOPEKTHOT MOBH, HAIIPHKJIA[;:

For example, Google could record a user's queries and analyze his/her
preferences [CM, March 2014, 66].

If the user leaves his or her home the BAN will automatically stop sending real-
time monitoring data and store them locally on the BAN gateway component and
only communicate alarms and keep-alive signals over the WWAN (e. g., GSM or
UMTS) [IJANS, Ne 3—4 2011, 262].

Ot1xe, IOCHIAMBINYM JIHTBOKYJIBTYpHI XapaKTepUCTHKH ICHYBaHHS KaTeropil
IHKJIIO3UBHOCTI B QHIJIO-aMEPHKAaHCHKOMY HAayKOBOMY JHCKYpPCI MOXKEMO BHIIIMTH
Taki 0coOaMBOCTI: BkUBaHHS pluralis auctoris ("we'"), IHKIIO3UBHOTO KOHCTPYKTa
y/our Ta TONITKOPEKTHUX 3aMEHHUKIB his/her (his or her) abo s/he Ta HU3KU
JIQHIFOKKIB  1HKJIFO3UBHOI CEMAHTUKA. MM BHIUIIEMO TakKi THIIA JIAHIFOXKKIB:
eKCIUTIIMTHI + EKCIUIIUTHI, HAMBIMILIIUTHI + HAMBIMIUIIUTHI, IMIULIUTHI +
HaMBIMIUIIUTHI, IMIUIOATHI + EKCIUIIUTHI, EKCIUNLIMTHI + HamiBIMILIIIKATHI,
EeKCIUTILMUTHI + HaniBIMIUIILUTHI + IMIUTIUATHI.
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